PROJETO DE CONTRATO

CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICOS
N.% <Numero de contrato>

FINANCIADO PELO UNHCR

Médicos com Africa CUAMM

Av. Martires da Machava, 859 Maputo
Mogambique

NUIT: 700000370

(«a autoridade contratantey),

(«a entidade adjudicante»),
por um lado,
com

<Nome oficial completo < do contratante>>
[<[Estatuto juridico/fungdo>]!

[<Numero de registo oficial>]?

<Endereco oficial completo>

[<Numero do IVA >],3

(«o contratantey)
por outro,

no ambito do projeto “Response to GBV and MHPSS needs through service provision,
community interventions and capacity building in Metuge, Chiure, Montepuez and Pemba
districts” M0Z01/2022/0000000128/000

acordaram no seguinte:
TITULO DO CONTRATO

“Provedor de Servicos de Assisténcia Juridica para sobreviventes de
Violéncia Baseada no Género (VBG) e Exploracao e Abuso Sexual (EAS)
na Provincia de Cabo Delgado em Mocambique”

Nimero de identificacio: CUAMMY/Response to GBYV and MHPSS/01/2022

1 Se a parte no contrato for uma pessoa singular.

2 Se aplicavel. Para as pessoas singulares, indicar o n.° do cartdo de cidaddo ou de passaporte ou nimero
de documento equivalente.

3 Exceto se a parte no contrato ndo estiver registada para efeitos de IVA.
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(1) Dominio

1.1 O presente contrato tem por objeto o fornecimento dos servigos de assisténcia juridica
feito em Pemba com o numero de identificacio CUAMM/Response to GBV and
MHPSS/01/2022 («os servigos»).

1.2 O contratante desempenhard as tarefas que lhe foram atribuidas em conformidade com
as condi¢Oes de referéncia que figuram em anexo ao contrato (anexo II).

(2) Valor do contrato
Contrato de Assisténcia Técnica

O presente contrato, estabelecido em MZN, é um contrato baseado em honorarios. Com base
nos montantes maximos dos honorarios, bem como nas despesas acessorias e de gestdo e na
provisdo para verificagdo das despesas prevista no anexo V, o valor maximo do contrato ¢
XXXXXXXX MZN

(3) Ordem de precedéncia dos documentos do contrato

Os documentos abaixo indicados fazem parte integrante do presente contrato, devendo ser
lidos e interpretados como tal, de acordo com a seguinte ordem de precedéncia:

— 0 contrato;

— as condigdes especiais;

— as condigdes gerais (anexo I);

— os Termos de Referéncia [incluindo os esclarecimentos antes da data-limite de
apresentacdo das propostas, bem como as atas da reunido de informagdo/visita ao local]
(anexo II)

— a Organizagdo ¢ Metodologia - incluindo os esclarecimentos prestados pelo proponente
no decurso do processo de avaliagao (anexo III);

— Lista de Peritos e staff principais (anexo V)
— Repartigdo de orcamento (anexo V);

— Formularios e outros documentos pertinentes (anexo VI));

Os diferentes documentos que constituem o contrato devem ser considerados
reciprocamente elucidativos; em caso de ambiguidade ou de divergéncia, prevalecem na
ordem de precedéncia acima indicada. As adendas tém a ordem de precedéncia do
documento que alteram.

(4) Lingua do contrato

A lingua do contrato ¢ de todas as comunicag¢des escritas entre o contratante e¢ a entidade
adjudicante e/ou o gestor do projeto € a lingua portuguesa.

Redigido em portugués, em trés (3) originais. um (1) original para a entidade adjudicante, ¢ dois (2)
original para o contratante.
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Pelo contratante

Nome:
Funcao:
Assinatura:

Data:

Dezembro de 2021

Pela entidade adjudicante

Nome:
Funcao:
Assinatura:

Data:
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CONDICOES ESPECIAIS

As presentes condigdes desenvolvem e completam as condigoes gerais aplicaveis ao contrato. Salvo
disposi¢do em contrario das presentes condigdes especiais, as condi¢des gerais acima referidas
mantém-se integralmente aplicaveis. Os artigos das condigdes especiais ndo sdo numerados
consecutivamente, antes seguindo a numeracao das condi¢des gerais.

Artigo 2. Comunicacoes

2.1 Enderecos de Contacto:

Entidade adjudicante
CUAMM - Médicos com Africa
Endereco eletronico: i.dinunzio@cuamm.org
Endereco fisico: Av. Martires da Machava 859 Maputo - Mogambique

Entidade contratante

Enderego eletronico:
Endereco fisico:

2.2 A entidade adjudicante e o contratante deverdo comunicar através correio eletronico em todas
as fases da implementagdo, incluindo, nomeadamente, a gestdo do contrato (alteragdes e
ordens administrativas), comunicagao (incluindo relatérios de resultados) e pagamentos.

A comunicagdo por via do correio eletronico do contrato pode comecar na data de inicio da
implementacgdo do contrato ou numa data posterior. Neste tltimo caso, a entidade adjudicante
devera informar o contratante a data de inicio da gestdo do contrato através do correio
eletronico.

Artigo 12.° - Responsabilidade

12.2 «Em derrogacdo do disposto no artigo 12.2, segundo paragrafo, das condigdes gerais, a
compensagdo por danos imputavel a responsabilidade do contratante perante a entidade
adjudicante limita-se a um montante equivalente a <XXXXX >,

Artigo 13.° - Seguro

13.2a) Em derrogagdo do disposto no artigo 13.2, alinea a), das condi¢des gerais, o contratante deve
garantir que ele proprio, o seu pessoal, os seus subcontratantes e qualquer pessoa pela qual ele
seja responsavel, estdo cobertos de forma adequada por seguradoras reconhecidas no mercado
de seguros internacional, a menos que a entidade adjudicante tenha dado o seu consentimento
escrito expresso relativamente a uma seguradora especifica.

Artigo 19.°Implementacio das tarefas e prazos

19.1 A implementagdo do presente contrato tem inicio a partir da data da assinatura do contrato
pelas duas partes.

19.2 O periodo para a implementacdo das tarefas ¢ de <nlimero> meses a contar da data de inicio,
até ao maximo 31/12/2022, data de fim do projeto.

Artigo 26.° Relatorios intercalares e relatério final

O contratante apresentara os relatorios de progresso indicados nas condi¢des de referéncia.
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Artigo 27.° Aprovacao dos relatorios e dos documentos

27.5

No prazo de 30 dias a contar da rececdo dos relatorios ¢ documentos, a entidade adjudicante
notifica o contratante da sua decisdo relativamente aos mesmos, fundamentando a sua decisdo
em caso de rejeigdo ou de pedido de introdugdo de alteragdes. Caso a entidade adjudicante nédo
formule observagdes sobre os documentos ou relatorios dentro do prazo fixado, o contratante
pode solicitar a sua aprovagao por escrito. De qualquer modo, considera-se que os documentos
ou relatorios foram aprovados pela entidade adjudicante se esta ndo comunicar expressamente
ao contratante eventuais observagdes no prazo de 30 dias a contar da rececdo desses
documentos ou relatorios. |

Artigo 28.° Verificacido das despesas

28.2

A(s) verificagdo(0es) das despesas referida(s) nas condigOes gerais devem ser efetuadas por o
setor da administracdo da CUAMM — Médicos com Africa.

Artigo 29.° Pagamento e juros de mora

29.1

29.5

Os pagamentos devem ser efetuados do seguinte modo:

Més MZN

1 Pré-financiamento maximo?# 15 %

Trimestral Pagamentos intercalares Na base das despesas
apresentadas e verificadas
pela CUAMM

XXXXX | Saldo previsional Ultimo pagamento
2023 trimestral na base da

documentagdo verificada
pela CUAMM

Total <Valor maximo do
contrato>

Os montantes reais a pagar ap6s o primeiro pagamento de pré-financiamento podem variar na
base das despesas e da verificagdo das mesmas. Serdo calculados com base na lista das
despesas e da documentagdo de suporte apresentada, acompanhadas do relatério intercalar e
do relatério sobre a verificagdo das despesas, sob reserva da aprovacao desses relatorios, em
conformidade com o artigo 27.° das condigdes gerais.

A soma dos pagamentos referentes as faturas intercalares ndo pode exceder 90 % do valor
maximo do valor do contrato estipulado no artigo 2.° do contrato. O pagamento do saldo do
valor final do contrato, sob reserva do valor maximo do contrato previsto no respetivo artigo
2.°, sera efetuado, ap6s dedugdo dos montantes ja pagos, no prazo de 90 dias a contar da
rececdo pela entidade adjudicante da documentagao financeira acompanhada do relatorio final
sobre os progressos realizados e de um relatorio final de verificagdo das despesas, com a
verificagdo das despesas e as despesas acessorias efetivamente incorridas durante o periodo
em questdo, sob reserva da aprovagdo desses relatorios. |

Os pagamentos serdo efetuados em MZN (meticais) em conformidade com os artigos 20.6, €
29.4, das condigOes gerais, para a conta bancaria comunicada pelo contratante a entidade
adjudicante.

O contratante ndo € obrigado a solicitar pré-financiamento.
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Artigo 30.° Garantia financeira

30.1 em derrogacdo do artigo 30.° das condigOes gerais, ndo ¢ exigida uma garantia de pré-
financiamento.

Artigo 40.° Resolucio de litigios

40.4 Quaisquer litigios que possam surgir ou estar relacionados com o
presente contrato e que nao possam ser resolvidos de outro modo devem:

a) no caso de um contrato nacional, ser resolvidos em conformidade com a
legislagao nacional da autoridade adjudicante;

Pelo contratante Pela entidade adjudicante

Nome: Nome:

Funcao: Funcao:

Assinatura: Assinatura:

Data: Data:
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